LSS Gen3 Kit SA - MDT Chassis - LSS Gen3 System - Remington
700 - SA - LH - Competitor - BLK

If you're building a match rifle and want to skip the guesswork, the MDT LSS
GEN3 Competition Kit is your solution. It takes the most modular rifle chassis
system on the market and tunes it for one thing: winning competitions.

No part picking. No mismatched accessories. Just a rock-solid, competition-
ready rifle foundation—straight out of the box. Every component in this kit is
hand-selected to give you the edge in PRS, NRL, and precision rifle matches.
It's not just modular—it's optimized.

The flat, wide Competition Forend with an integrated ARCA rail makes running

barricades automatic. Lock in your tripod, clamp your bipod, and go. This isn’t

a compromise. You get the same rock-solid fitment and zero-retention that the

GEN3 is known for—with competition-grade parts pre-installed.

Already a beast, yet still fully modular. Swap the grip. Switch the stock. Add
weights, bridges, or accessories.
Make it yours.

Attributes

¢ Name: MDT Chassis - LSS Gen3 System - Remington 700 - SA - LH - Competitor - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2014616
e Mfr. No.: 115033-BLK

¢ Color: Black

¢ Finish: Cerakote

e Make: Remington

¢ Material: 6061 Aluminum
e Model: 700

e Style: Kit

¢ Delivery weight: 3.06kg
¢ Shipping height: 76mm
¢ Shipping width: 254mm
¢ Shipping length: 915mm
e UPC: 990482725372
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis fir das Remington 700! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine optimale Grundlage fiir den Bau eines Wettkampfgewehrs zu bieten. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Richtlinien und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Montageanleitung sorgfaltig liest, bevor du mit der Installation beginnst.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Gber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich des Besitzes und
der Verwendung von Waffen.

Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Chassis fest und sicher montiert sind.

Verwende nur die empfohlenen Zubehdrteile und komponenten, um die Sicherheit und Leistung zu
gewahrleisten.

Achte darauf, dass du beim Umgang mit dem Gewehr immer die grundlegenden Sicherheitsregeln fur
Schusswaffen befolgst.

Trage bei der Nutzung des Gewehrs stets geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Vermeide es, das Gewehr in der Nahe von Menschen oder Tieren zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits hast, bevor du mit der Installation beginnst.
o Montiere das Gewehr gemals der beiliegenden Anleitung.
o Uberpriife alle Schrauben und Verbindungen auf ihre Festigkeit.

2. Nutzung des Chassis:

o Stelle das Gewehr auf eine stabile Unterlage, wenn du es nicht verwendest.
o Achte darauf, dass der Abzug immer in der sicheren Position ist, wenn das Gewehr nicht verwendet

wird.
o Bei der Nutzung des Gewehrs, halte immer den Lauf in eine sichere Richtung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und anderen

Materialien.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und bei Bedarf Unterstiitzung

suchst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen von groRter Bedeutung ist. Halte dich
an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung sicher sind.



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis for your Remington 700. This guide provides important
safety information, usage instructions, and support contacts to ensure a safe and effective experience with your
product. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following all instructions provided.

¢ Be aware of potential hazards associated with the use of firearms and related equipment.
¢ Always treat firearms with respect and follow standard safety protocols.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the chassis and components for any wear or damage.

¢ Report any unsafe product conditions or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

¢ Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

¢ Do not exceed the manufacturer's weight limits for attachments and accessories.
¢ Ensure all components are securely fastened before use.

¢ Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent corrosion.

¢ Do not modify any parts of the chassis without consulting a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the Remington 700.

Align the LSS Gen3 chassis with the action of the firearm.

Securely fasten the chassis using the provided hardware.

Confirm that all screws are tightened to the manufacturer's specifications.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Adjusting Components:

o Adjust the stock and grip to fit your personal preference.
o If adding weights or accessories, ensure they are compatible with the chassis.
o Test the fit and stability of all components before use.

3. Usage:

o When using the rifle, maintain a proper shooting stance and grip.
o Use the integrated ARCA rail for mounting accessories securely.
o Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.



e If the product is no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis, please contact the manufacturer
directly. Ensure you have the product details available for reference.

Stay safe and enjoy your shooting experience with the LSS Gen3 Kit!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Este kit esta disefiado para ofrecerte una base sélida y
modular para tu rifle de competicién. Sin embargo, es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar una experiencia segura y efectiva. Esta guia proporciona pautas de seguridad, precauciones
especificas y recomendaciones para la instalacién y el uso del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el kit.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el kit Unicamente para su propésito previsto: la construccién de rifles de competicion.

¢ Inspecciona todas las partes del kit antes de su uso para detectar posibles dafios o defectos.

Si encuentras alguna parte dafiada, no la utilices y contacta a un profesional para su evaluacién.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la posesién y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que el area de tiro esté despejada y segura antes de disparar.

¢ Nunca apuntes el rifle hacia algo que no desees disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Asegurate de que el rifle esté descargado cuando no esté en uso.

No modifiques el kit de manera que pueda comprometer su seguridad o funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o Trabaja en un area limpia y bien iluminada.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.

2. Montaje del Chasis:

o Retira el chasis del embalaje y verifica que todas las piezas estén presentes.
o Sigue las instrucciones del fabricante para montar el chasis en el rifle Remington 700.
o AsegUrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

3. Instalacion de Accesorios:

o Instala la empufiadura y la culata segun las instrucciones del fabricante.
o Afade pesos, puentes o accesorios segun tus preferencias.

4. Verificacion Final:

o Realiza una inspeccidn final para asegurarte de que todo esté correctamente instalado.
o Asegurate de que el rifle esté en condiciones seguras antes de usarlo.

Uso

¢ Familiarizate con el funcionamiento del rifle antes de disparar.



* Realiza pruebas de tiro en un entorno controlado para ajustar la configuracién segln sea necesario.
e Mantén siempre el rifle en una posicién segura cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando decidas deshacerte del kit o de sus partes, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos relacionados con armas de fuego.

e Asegurate de gque todas las partes estén desactivadas antes de su eliminacion.

¢ Considera reciclar materiales como el aluminio, si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad y mas informacidén sobre el producto, consulta el sitio web oficial o el manual del
usuario. AsegUrate de tener a mano el nimero de serie del producto y cualquier otra informacién relevante al
momento de contactar.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Disfruta de tu LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis de manera segura
y responsable.



Guide de Sécurité du Produit : LSS Gen3 Kit SA
MDT Chassis

Introduction

Merci d'avoir choisi le LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Ce produit est concu pour t'aider a construire un fusil de
match performant. Pour garantir une utilisation en toute sécurité et maximiser les performances, il est essentiel
de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une expérience adéquate en
matiere d'armement.

o Vérifie régulierement le kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommages.

* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

o Utilise le produit dans un environnement approprié, loin de toute source de danger.

e Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'armes a feu et d'accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant |'utilisation, lis attentivement le manuel d'instructions et familiarisetoi avec chaque composant du
kit.

» Porte toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité et des
protections auditives, lors de I'utilisation.

¢ Ne modifie pas le kit de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité et les
performances.

e Assuretoi que toutes les pieces sont correctement installées avant d'utiliser le fusil.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

[¢]

Retire le fusil de son emballage et placele sur une surface de travail propre et stable.

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant de procéder a l'installation.

Fixe le chassis au fusil en suivant les instructions fournies dans le manuel d'installation.
Vérifie que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

o

[¢]

2. Montage des Accessoires :

o Installe les accessoires (comme la crosse et la poignée) selon les préférences personnelles et les
besoins de performance.
o Assuretoi que tous les accessoires sont compatibles avec le chassis et correctement fixés.

3. Utilisation :

o Avant de tirer, effectue un contréle de sécurité pour t'assurer que le fusil est en bon état de
fonctionnement.
o Pratique des séances d'entrainement pour te familiariser avec le chassis et améliorer ta précision.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets d'équipement électronique
et d'armement.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

e Consulte un centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de
contact basé dans I'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu maximiseras non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.
Prends le temps de bien comprendre et appliquer chaque étape pour profiter pleinement de ton LSS Gen3 Kit SA
MDT Chassis.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LSS Gen3
Kit SA MDT Chassis

Introduzione
Grazie per aver scelto il LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Questo prodotto e progettato per offrire una base solida

e modulare per il tuo fucile da competizione. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il kit solo per I'uso previsto, ovvero come base per un fucile da competizione.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Verifica regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezione per le orecchie quando utilizzi il fucile assemblato con il
kit.

Non utilizzare il kit in condizioni climatiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero compromettere
la sicurezza.

Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni durante I'assemblaggio e la manutenzione.

Non apportare modifiche non autorizzate al kit o ai suoi componenti.

Utilizza solo accessori e parti compatibili raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Kit:

o Leggi attentamente le istruzioni di assemblaggio fornite con il kit.
o Assicurati di avere tutti i componenti necessari prima di iniziare I'assemblaggio.
o Utilizza strumenti adeguati e segui le specifiche di coppia di serraggio fornite.

2. Installazione del Fucile:

o Inserisci il fucile Remington 700 nel chassis seguendo le istruzioni specifiche.
o Fissa il fucile in posizione utilizzando le viti di montaggio fornite.
o Controlla che il fucile sia saldamente fissato prima di procedere.

3. Utilizzo del Forend Competizione:

o Sfrutta il forend ampio e piatto per migliorare la stabilita durante il tiro.
o Fissa il treppiede o il bipiede al forend utilizzando il sistema ARCA integrato.

4. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il kit utilizzando un panno morbido e privo di lanugine.
o Controlla periodicamente le viti e le giunture per assicurarti che siano ben serrate.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del kit.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Se possibile, ricicla i materiali in alluminio.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sul supporto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta il sito
web del produttore.

Seqgui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Dette produktet er designet for @ gi deg en solid og
modulaer plattform for & bygge din matchrifle. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for & sikre trygg og
korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Inspiser produktet far bruk for a sikre at det ikke er skader eller mangler.
Rapportér eventuelle farlige produkter til myndighetene.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet hvis du oppdager synlige skader.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som greklokker og vernebriller nar du handterer vapen.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk av vapen.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for & forhindre rust og korrosjon.
Sarg for at alle tilbehgr og komponenter er korrekt installert for bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les alle instruksjoner ngye fgr du begynner installasjonen.
o Samle ngdvendige verktgy og komponenter.

2. Installasjon

o Fjern alle deler fra esken og kontroller at alt er inkludert.

o Monter forenden ved a feste den til chassiset. Sgrg for at alle skruer er strammet.
o Installer kolben i henhold til produsentens instruksjoner.

o Fest eventuelle ekstra vekter eller tilbehgr som gnskes.

3. Bruk

o Nar du er klar til @ bruke riflen, sgrg for at den er i sikkerhetsmodus.
o Juster siktene og kontroller at riflen er korrekt kalibrert.
o @v pa sikker handtering av vapen og fglg alltid sikkerhetsprosedyrer.

Avfallsinstruksjoner
o Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Materialer som aluminium kan resirkuleres; vennligst lever dem til et resirkuleringssenter.
» Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
De kan gi deg den ngdvendige stgtten og informasjonen du trenger.



Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du valgte LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis. Vi gnsker deg lykke til med ditt byggeprosjekt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu LSS Gen3
SA MDT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu LSS Gen3 SA MDT Chassis. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu bezpieczenhstwa i wydajnosci podczas uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych uzytkowania i konserwacji.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci zestawu sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej (np. okularéw ochronnych, rekawic) podczas
montazu i uzytkowania.

¢ Unikaj korzystania z produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub
wilgotnos¢.

¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry nie jest zatwierdzony przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem montazu.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu dostarczonymi w zestawie.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz stan produktu.

o Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami dotyczgcymi zastosowania w konkurencjach PRS, NRL i
innych zawodach strzeleckich.

o Regularnie konserwuj produkt, aby zapewni¢ jego dtugowiecznos$¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
odpowiednich metod pozbycia sie produktu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie

Zestaw LSS Gen3 SA MDT Chassis zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczehstwie i wydajnosci. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z
produktu. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan, nie wahaj sie skontaktowa¢ z odpowiednimi
stuzbami.



LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis tuotteen. Tama ohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa
kaytdssa, asennuksessa ja havittamisessa. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja noudata niita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa kayttétarkoituksissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseiden kayttéon ja sailyttamiseen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai asennat tuotetta.

¢ Varmista, etta tyoskennellessasi olet turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita henkildita.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Tarkista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa osien kiinnittamisessa tai irrottamisessa.

¢ Jos havaitset ongelmia tuotteen toiminnassa, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteytta asiantuntevaan
henkil6dn.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen aloittamista.

Lue mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Aseta MDT Chassis tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnitd kaikki osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.

Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein asennettu ja turvallisesti paikoillaan ennen kayttda.

uvkhwnNE

Kaytto

Suorita saanndllisia tarkastuksia tuotteen kunnon varmistamiseksi.

Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttoétarkoituksessa.

Varmista, etta kaikki lisdvarusteet ja osat ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Jos tuotteen suorituskyvyssa on ongelmia, ala kayta sita ja ota yhteytta asiantuntevaan henkildén.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten lakien ja saantdjen mukaisesti.
* Al3 heita tuotetta tavalliseen roskikseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteidenkasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta asiantuntevaan henkild6n tai tuotteen
valmistajaan. Varmista, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan nopeasti ja tehokkaasti.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta olet vastuullinen kayttaja!



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Denna produkt ar designad for att ge en stabil och modular
plattform fér byggandet av matchgevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna produkt,
vanligen 1as igenom fdljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att alla delar ar i gott skick.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad aterforsaljare.
Var medveten om lokala lagar och férordningar angdende anvandning av gevar och tillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Se till att vapnet ar i sakert skick innan du monterar det pa chassit.

* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna fore anvandning.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sné.
Om du upplever problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta support.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassit:

o Ta bort alla skydd och férpackningar fran chassit.
o Folj de medféljande instruktionerna for att montera chassit pa ditt gevar.
o Se till att alla komponenter ar korrekt installerade och atdragna.

2. Anvandning av tillbehor:

o Installera bipod och andra tillbehdér enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla tillbehér ar kompatibla med LSS Gen3systemet innan installation.

3. Underhall:

o Rengdr chassit regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Kontrollera och smoérj rérliga delar enligt rekommendationerna i produktmanualen.

Avfallshantering

o Avyttra forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.

e Om produkten blir obrukbar, f6lj lokala féreskrifter fér avfallshantering av metall och plast.

¢ Undvik att kasta bort produkten i allmanna sopor; kontakta lokala myndigheter for korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller besok tillverkarens
hemsida.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av LSS Gen3
Kit SA MDT Chassis. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Tento produkt byl navrzen tak, aby splfoval
nejvyssi standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon vaseho
zafizeni, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje zadné poSkozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nehod nebo podezieni na nebezpeény produkt informujte prislusné organy.
Sledujte aktualizace o stazeni produktl na platformé Safety Gate EU.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pri montazi a pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl produkt pouZzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pri manipulaci s tézkymi ¢astmi dodrzujte zdsady ergonomie, abyste se vyhnuli zranénim.

Pri pouzivani produktu na verejnych mistech se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy a nafizeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a komponenty.
o Prectéte si pokyny k montazi a ujistéte se, Ze rozumite vsem krokdm.

2. Instalace

o Umistéte podvozek na stabilni a rovny povrch.

o Pripojte komponenty podle pokynl vyrobce, ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné
utazeny.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny &asti spravné namontovany a zda nedochazi k zadnému pohybu.

3. Pouzivani

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
o Pouzivejte produkt podle pokyn{ vyrobce a dodrzujte bezpecnostni opatreni.
o Po pouziti produkt fadné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a nafizeni tykajici se odpadového hospodarstvi.
* Pokud je produkt poskozen a nelze jej opravit, zvazte jeho recyklaci, pokud to je mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobky do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a
sériového cisla.



Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpec¢né a
efektivni pouzivani vaseho produktu.
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